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1 Sicherheit

Diese Anleitung muss vor der Inbetriebnahme der Maschine gelesen und verstanden werden. Bei
Fragen wenden Sie sich bitte an Ihre Busch Vertretung.

Nachdem Sie diese Anleitung sorgfaltig durchgelesen haben, bewahren Sie sie auf, um zu einem
spateren Zeitpunkt ggf. nachschlagen zu kénnen.

Die vorliegende Anleitung bleibt so lange gliltig wie der Kunde keine Anderungen am Produkt vor-
nimmt.

Das Tragen entsprechender personlicher Schutzausristung, richtet sich nach den geltenden Bestim-
mungen.

Die Maschine wurde nach modernsten Methoden entworfen und gefertigt. Dennoch kénnen Restri-

siken bestehen bleiben, die in den folgenden Kapiteln und in Ubereinstimmung mit Kapitel ,Bestim-

mungsgemalie Verwendung” der entsprechenden Betriebsanleitung der Maschine beschrieben wer-
den.

Potenzielle Gefahren werden In dieser Installations- und Umbauanleitung hervorgehoben. Sicher-
heits- und Warnhinweise sind durch die Worter GEFAHR, WARNUNG, ACHTUNG und HINWEIS fol-
gendermallen gekennzeichnet:

A\ GEFAHR

... weist auf eine drohende Gefahrensituation hin, die zum Tode oder zu schweren Verletzun-
gen fiihrt, wenn sie nicht verhindert wird.

... weist auf eine potenzielle Gefahrensituation hin, die zum Tode oder zu schweren Verletzun-
gen fuhren kann.

AACHTUNG

... weist auf eine potenzielle Gefahrensituation hin, die zu leichten Verletzungen filhren kann.

... weist auf eine potenzielle Gefahrensituation hin, die zu Sachschéaden fiihren kann.

i HINWEIS

... weist auf hilfreiche Tipps und Empfehlungen sowie Informationen fiir einen effizienten und
reibungslosen Betrieb hin.
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A

Einfihrung

i HINWEIS

Installations- und Umbauanleitung.
Das vorliegende Dokument liegt der Maschine, dem Zubehor oder dem Nachrustsatz bei.

Es enthélt Informationen zu Maschine/Zubehdr und zur Installation des Nachriistsatzes sowie
zusiétzliche Informationen zu Anderungen beziiglich der Verwendung des Ausgangsproduktes.

Alle Informationen, die nicht in diesem Dokument enthalten sind, finden Sie ggf. in der Origi-
nalbetriebsanleitung der entsprechenden Maschine. Der Inhalt der Originalbetriebsanleitung
bleibt weiterhin giiltig.

Bei vorhersehbarer Fehlanwendung auBerhalb der bestimmungsgeméRen Verwendung der
Maschine.

Verletzungsgefahr!
Gefahr der Beschadigung der Maschine!
Gefahr von Schaden fur die Umgebung!

e Stellen Sie sicher, dass alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgt werden.

(Ausfiihrung mit 3-phasigem Lufter Typ W2D 300-CQ01-15)

Der Schallschutzschrank absorbiert Gerdusche aus folgenden Quellen:
- dem Gehause der Maschine

- dem Gasauslass der Maschine

- dem Gaseinlass der Maschine

i HINWEIS

Abbildungen.
In dieser Betriebsanleitung konnen die Abbildungen vom Aussehen der Maschine abweichen.

4116
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i HINWEIS

Technischer Ausdruck.

In dieser Betriebsanleitung wird die ,,Vakuumpumpe/Kompressor” mit dem Ausdruck ,,Ma-
schine” bezeichnet.
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3 Anweisung
3.1 Sicherstellung der Volistandigkeit der Lieferung
Stellen Sie sicher, dass die folgenden Teile des Schallschutzschranks vollstandig mitgeliefert wurden:
Pos. Menge Name
1 1 Langes Seitenteil mit Aussparung fur Saugleitung/Druckluftleitung
2 1 Langes Seitenteil ohne Aussparung
3 1 Kurzes Seitenteil mit Lifter(n)
4 1 Kurzes Seitenteil ohne Lifter
5 1 Deckel
6 1 Geteilte Abdeckplatte fur Saugleitung/Druckluftleitung
3.2 Prufen der Stromversorgung und
Steuerspannung(en)
Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung fur den/die Luftermotor(en) den folgenden Spezifikatio-
nen entspricht:
e 50 Hz, 200-240 V (dreiphasige Dreieckschaltung):
Maschinentyp Nennleistung Maximaler Anlaufstrom
ACC 0320 300 W 1,04 A
ACC 0500 2x300W 2x1,04A
e 50 Hz, 346-415V (dreiphasige Sternschaltung):
Maschinentyp Nennleistung Maximaler Anlaufstrom
ACC 0320 300 W 0,6 A
ACC 0500 2x300W 2x0,6A
e 60 Hz, 200-277 V (dreiphasige Dreieckschaltung):
Maschinentyp Nennleistung Maximaler Anlaufstrom
ACC 0320 500 W 1,31A
ACC 0500 2x 500 W 2x1,31A
e 60 Hz, 346-480 V (dreiphasige Sternschaltung):
Maschinentyp Nennleistung Maximaler Anlaufstrom
ACC 0320 500 W 0,76 A
ACC 0500 2x500W 2x0,76 A
O
Aus Grinden der UL-Zertifizierung geben die Typenschilder der Lifter die Nennspannungen
und nicht die Spannungsbereiche an!
6|16 Installation and Retrofit Instructions ACC 0320-0500 RI_DE_de



Anweisung | 3

Stellen Sie sicher, dass die Steuerspannung(en) fir den/die Temperaturschalter am/an den Lufter-
motor(en) (TS1/TS2) folgenden Spezifikationen entspricht/entsprechen

- Héchstspannung: 230 V

- Soll-Frequenz: 50/60 Hz

- Maximaler Nennstrom: 4 A

3.3 Installationsbedingungen

Einsatz der Maschine auBerhalb der zuladssigen Installationsbedingungen.
Es besteht die Gefahr des vorzeitigen Ausfalls der Maschine!
Effizienzverlust!

e Stellen Sie sicher, dass die Installationsbedingungen vollstandig erfullt sind.

e Stellen Sie sicher, dass die Umgebung der Maschine nicht explosionsgefahrdet ist.

e Stellen Sie sicher, dass der Installationsraum oder -ort vor Witterungseinflissen und Blitzschlag
geschutzt ist.

e Der Aufstellungsraum bzw. -ort muss so bellftet sein, dass eine ausreichende Kiuhlung der Ma-
schine gewahrleistet ist.

e Stellen Sie sicher, dass die Kihllufteinlasse (CAI) und Kihlluftauslasse (CAO) nicht verdeckt sind
und die Luft ungehindert stromen kann.

e Es muss ausreichend Raum flr Wartungsarbeiten gewahrleistet sein.

e Achten Sie darauf, dass Sie keinen Druck auf die Maschine austben, z. B. indem Sie sich darauf
stellen oder Gegenstande auf ihr lagern.

e Sicherstellen, dass die Maschine horizontal und auf einer ebenen Flache aufgestellt bzw. instal-
liert ist.

Wenn die Maschine im Freien aufgestellt wird:

e Sehen Sie eine Schutzabdeckung gegen Witterungseinflisse vor.
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A A\ GEFAHR

4.1

411

Elektrischer Anschluss

Stromfiihrende Dréahte.
Stromschlaggefahr!

e Elektrische Installationsarbeiten durfen ausschlieBlich von qualifizierten Fachkraften durchge-
fahrt werden.

INSTALLATION(EN) STROMSCHUTZ:

Elektrischer Anschluss von Uberwachungsorganen

AWARNUNG

Der elektrische Anschluss, der standardmiRig an der Maschine angebrachten Uberwachungs-
einrichtungen (nicht optional), ist zwingend erforderlich, um die Sicherheit der Maschine und
der Bediener zu gewahrleisten.

i HINWEIS

Um maoglichen Fehlalarmen vorzubeugen, empfiehlt Busch, im Steuersystem eine Verzége-
rung von mindestens 20 Sekunden zu konfigurieren.

Schaltplan fiir Temperaturschalter

Vergewissern Sie sich, dass der Antriebsmotor der Maschine nicht angeschlossen ist

Platzieren Sie die Seitenteile folgendermalen in der Nédhe der Maschine und lassen Sie dabei genu-
gend Platz um die Maschine herum, um die Anschlussarbeiten durchzufuhren:

e Das lange Seitenteil mit Aussparung, sodass die Aussparung der Position der Saugleitung der
Maschine entspricht

Flir Maschine MM ...:

e Das kurze Seitenteil mit Lufter(n), sodass es neben dem Motor der Maschine steht

Abbildung zeigt die ACC 0500 mit installierter MM 1322 AP

24

Beschreibung
1 Lufteinlass 2 Luftauslass

8116
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Andere Ausfihrungen der MM-Maschine unterscheiden sich in Bezug auf die Leitungsanordnung.
Bei Fragen zur Montage nehmen Sie Kontakt mit Ihrer Busch Vertretung auf und fordern Sie ggf.
Zeichnungen an.

Fiir die Maschine MI ...:

e Das kurze Seitenteil ohne Lufter, sodass es neben dem Motor der Maschine steht

Abbildung zeigt die ACC 0500 mit installierter Ml 1502 BP

Beschreibung

1 Lufteinlass 2 Luftauslass

Andere Ausfihrungen der MI-Maschine unterscheiden sich in Bezug auf die Leitungsanordnung. Bei
Fragen zur Montage nehmen Sie Kontakt mit Ihrer Busch Vertretung auf und fordern Sie ggf. Zeich-
nungen an.

e Flhren Sie die Kabel durch die Kabelkanale der Seitenteile zum Antriebsmotor der Maschine und
zum/zu den Liftermotor(en) des Schallschutzschranks.

e Den Antriebsmotor der Maschine anschliel3en (siehe Installations- und Betriebsanleitung der Ma-
schine)

e Offnen Sie den Klemmenkasten fiir die Verkabelung des Liiftermotors und schlieRen Sie den/die
Luftermotor(en) wie folgt an

Die ACC 0320 Schallschutzschranke werden ab Werk mit Sternschaltung geliefert.

1 T2]3T4]5]e6e[PEJPE] 7] 8]
X1.

ut| vi| wi I

IRRE
v2| vz w2

Y TS

Die Dreieckschaltung erfordert die Anderung der werkseitigen Verkabelung durch den Kunden.
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Die ACC 0500 Schallschutzschranke werden ab Werk mit Sternschaltung geliefert.
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Leitungsfarben:

Leitungsfarben

U1 =Schwarz U2 = Grun
V1 =Blau V2 = Weil3
W1 = Braun W2 = Gelb
PE = Gelb/Grin TS1/TS2 = Grau

Die Temperaturschalter verfiigen Uber Offnerkontakte, d. h. sie 6ffnen den Stromkreis, wenn die
Temperatur zu hoch wird.

Die Temperaturschalter missen nicht zurtickgesetzt werden, sie werden automatisch zuriickgesetzt,
wenn die Temperatur sinkt.
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Integrieren Sie den/die Temperaturschalter TS1/TS2 in die Maschinensteuerung, sodass die Un-
terbrechung des Kreises sowohl den/die KuhllUfter als auch die Maschine stoppt.

Das SchlieBen des Kreises nach dem Abkuhlen darf die Maschine oder den/die Lufter nicht
selbsttatig starten. Die Wiederinbetriebnahme des/der Lufter(s) und der Maschine darf nur vom
Bedienpersonal nach Beseitigung der Ursache der Ubertemperatur vorgenommen werden.

Starten Sie den/die Lufter und prtfen Sie die Blasrichtung: Der/die Lufter muss/mussen die Luft
vom Innern des Schallschutzschranks nach aufBen blasen

Bei falscher Blasrichtung:

e Vertauschen Sie zwei beliebige Phasen

Wenn nach Abschluss der Anschlussarbeiten keine weiteren Arbeiten an der Maschine durchgefiihrt
werden mussen, gehen Sie folgendermalRen vor:

Klemmenkasten flr den/die Liftermotor(en) schliel3en

Das lange Seitenteil mit Aussparung in der Nahe der Maschine platzieren, sodass sich die
Saugleitung/Druckluftleitung in der Mitte der Aussparung des Seitenteils befindet

die geteilte Abdeckplatte fur Saugleitung/Druckluftleitung anbringen

Legen Sie die beiden kurzen Seitenteile am langen Seitenteil an (MM: das Seitenteil mit dem/den
Lufter(n) neben dem Motor der Vakuumpumpe; MI: das Seitenteil ohne Lufter neben dem Motor
der Vakuumpumpe) und schliel3en Sie die Verriegelungen

Legen Sie das verbleibende lange Seitenteil an den beiden kurzen Seitenteilen an und schlieBen
Sie die Verriegelungen

Legen Sie den Deckel auf den Seitenteilen an und schlieBen Sie die Verriegelungen.
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5 Betriebshinweise

Verletzungsgefahr!

e Offnen Sie wahrend des Betriebs des/der Liifter(s) keine der Abdeckungen.

AACHTUNG

Die Maschine liberhitzt, wenn die Liifter des Schallschutzschranks nicht in Betrieb sind.
Gefahr der Beschadigung der Maschine!

A

e Vergewissern Sie sich, dass die Maschine elektrisch an den Kuhlltfter des Schallschutzschranks
angeschlossen ist und nur betrieben werden kann, wenn der Kuhllufter lauft.

Der Schallschutzschrank ist fir Umgebungstemperaturen von 0 bis 40 °C geeignet.

e Lassen Sie nach dem Abschalten der Maschine den/die Lufter weitere 5 bis 10 Minuten laufen,
um Warmestau im Schallschutzschrank zu vermeiden
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6 EU-Konformitatserklarung

Die vorliegende EU-Konformitdtserklarung und die auf dem Typenschild angebrachte CE-Kennzeichnungen gelten fir die Maschine im Rahmen des
Lieferumfangs von Busch. Diese Konformitatserklarung unterliegt der alleinigen Verantwortung des Herstellers.

Wird die Maschine in eine Gbergeordnete Maschinenanlage integriert, muss der Hersteller dieser Anlage (ggf. das die Anlage betreibende Unterneh-
men) die bergeordnete Maschine bzw. Anlage auf Konformitat prifen, eine Konformitéatserklarung ausstellen und die CE-Kennzeichnung anbringen.

Hersteller Busch Produktions GmbH
Schauinslandstr. 1
DE-79689 Maulburg

Erkldrung fur die Maschine: ACC 0320, ACC 0500

Erfullt/Erfullen alle relevanten Bestimmungen aus EU-Richtlinien:

- ,Maschinenrichtlinie” 2006/42/EG

- ,Richtlinie Gber elektromagnetische Vertraglichkeit (EMC)" 2014/30/EU

- ,RoHS-Richtlinie” 2011/65/EU, Beschréankung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten (inkl. aller zugeho-
rigen geltenden Anderungen)

und entspricht/entsprechen den folgenden harmonisierte Normen, die zur Erfullung dieser Bestimmungen verwendet wurden:

Standard Name der Norm

ENISO 12100:2010 Sicherheit von Maschinen - allgemeine Gestaltungsleitsatze

EN 1012-1:2010 Kompressoren - Sicherheitsanforderungen - Teil 1 und Teil 3

EN 1012-3:2013

EN 1012-2:1996 + A1:2009 Vakuumpumpen - Sicherheitsanforderungen - Teil 2

EN 60204-1:2018 Sicherheit von Maschinen - Elektrische Ausriistung von Maschinen - Teil 1: Allgemeine Anforderun-
gen

EN ISO 13857:2019 Sicherheit von Maschinen - Sicherheitsabstande gegen das Erreichen von Gefahrdungsbereichen mit
den oberen und unteren GliedmaRen

EN ISO 2151:2008 Akustik - Gerduschmessnorm fir Kompressoren und Vakuumpumpen - Verfahren der Genauigkeits-
klasse 2

EN IEC 61000-6-2:2019 Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Fachgrundnormen. Storfestigkeit fir Industriebereiche

EN IEC 61000-6-4:2019 Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Fachgrundnormen. Stéraussendung fir Industriebereiche

Juristische Person mit der Befugnis, die technischen Unterlagen zu erstellen, und Bevollméchtig- Busch Dienste GmbH
ter in der EU (falls der Hersteller nicht in der EU ansassig ist): Schauinslandstr. 1
DE-79689 Maulburg

Maulburg, 02.01.2024

Dr. Martin Gutmann
Geschaftsfiihrer
Busch Produktions GmbH
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7 UK-Konformitatserklarung

Die vorliegende Konformitatserklarung und die auf dem Typenschild angebrachte UKCA-Kennzeichnungen gelten fiir die Maschine im Rahmen des
Lieferumfangs von Busch. Diese Konformitatserklarung unterliegt der alleinigen Verantwortung des Herstellers.

Wird die Maschine in eine Gbergeordnete Maschinenanlage integriert, muss der Hersteller dieser Anlage (ggf. das die Anlage betreibende Unterneh-
men) die Ubergeordnete Maschine bzw. Anlage auf Konformitat prifen, eine Konformitatserklarung ausstellen und die UKCA-Kennzeichnung anbrin-
gen.

Hersteller Busch Produktions GmbH
Schauinslandstr. 1
DE-79689 Maulburg

Erklarung fir die Maschine: ACC 0320, ACC 0500

Erfullt/Erfullen alle relevanten Bestimmungen aus britischen Richtlinien:
- Verordnungen Uber die Beschrédnkung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten 2012

und entspricht/entsprechen den folgenden bezeichneten Normen, die zur Erfillung dieser Bestimmungen verwendet wurden:

Standard Name der Norm

EN ISO 12100:2010 Sicherheit von Maschinen - allgemeine Gestaltungsleitsatze

EN 1012-1:2010 Kompressoren - Sicherheitsanforderungen - Teil 1 und Teil 3

EN 1012-3:2013

EN 1012-2:1996 + A1:2009 Vakuumpumpen - Sicherheitsanforderungen - Teil 2

EN 60204-1:2018 Sicherheit von Maschinen - Elektrische Ausriistung von Maschinen - Teil 1: Allgemeine Anforderun-
gen

EN ISO 13857:2019 Sicherheit von Maschinen - Sicherheitsabstande gegen das Erreichen von Gefdhrdungsbereichen mit
den oberen und unteren Gliedmal3en

EN ISO 2151:2008 Akustik - Gerduschmessnorm fur Kompressoren und Vakuumpumpen - Verfahren der Genauigkeits-
klasse 2

EN IEC 61000-6-2:2019 Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Fachgrundnormen. Stérfestigkeit fir Industriebereiche

EN IEC 61000-6-4:2019 Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Fachgrundnormen. Stéraussendung fur Industriebereiche

Juristische Person mit der Befugnis, die technischen Unterlagen zu erstellen, und Importeur im  Busch (UK) Ltd
Vereinigten Konigreich (wenn der Hersteller nicht im Vereinigten Kénigreich ansassig ist): 30 Hortonwood
Telford - UK

Maulburg, 02.01.2024

Dr. Martin Gutmann
Geschaftsfiihrer
Busch Produktions GmbH
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Busch
Vacuum Solutions

Mit einem Netzwerk aus mehr als 60 Gesellschaften in Uber 40 Ldndern und Vertretungen
weltweit ist Busch rund um den Globus prasent. In jedem Land verflgen wir Gber
kompetentes, lokales Personal, das maRRgeschneiderte Unterstitzung anbietet und dabei
von einem globalen Expertennetzwerk unterstitzt wird. An jedem Ort. In jedem
Industriezweig. Wir sind fir Sie da.

ot ::,: .4:'1.2;’: 4
o 4 o .‘.°.. ..

@ Busch Gesellschaften und Busch Mitarbeiter @ Lokale Vertreter und Handler @ Busch Produktionsstandort

www.buschvacuum.com

0870137373 | -0002_de


https://www.buschvacuum.com
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